JAPANESE SNOW SONG
(Yuki)
for 2-part voices and piano

with optional glockenspiel, triangle, and sand blocks
or optional SoundTrax CD*

Traditional Japanese School Song Arranged, with additional words and music, by
LOIS BROWNSEY and MARTI LUNN LANTZ
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* Also available for 3-part mixed (27319).
SoundTrax CD available (27321).

Separate parts can be found for glockenspiel on page 11 and triangle/sand blocks on page 12.

PRONUNCIATION/TRANSLATION
Yoo-kee yah, kohn, kohn.
(Snow is falling, kon, kon.)
Ah-rah-reh yah, kohn, kohn.
(Hail is falling, kon, kon.)

Foo-teh wah, foo-teh wah, zoon, zoon tsoo-moh-roo.
(The more it falls, the more it lies.)
Kah-reh-kee noh-koh rah-zoo hah-nah gah sah-koo.
(Little snow flowers bloom on the tree.)

NOTE: The phrase “kon, kon” is a Japanese expression for the falling motion of snow.
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To purchase a full-length performance recording of this piece, go to alfred.com/downloads
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